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upoznaijte sa svim funkcijoma uredaja.

Inainte de a citi instructiunile, priviti imaginile
si familiarizafivé cu toate functiile aparatului.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit
den Abbildungen aus und machen Sie
sich anschlieBend mit allen Funktionen des
Gerdtes vertraut.
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Uvod

Informacije o ovom uputstvu
za upotrebu

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog
uredaja.

Time ste se odlugili za kvalitetan proizvod.
Uputstvo za upotrebu je sastavni deo ovog
proizvoda. Ono sadrZi vazne napomene
o bezbednosti, upotrebi i odlaganiu.

Pre kori$éenja proizvoda, upoznaite se sa
svim napomenama vezanim za rukovanje
i bezbednost. Koristite proizvod samo na
opisani nain i u navedene svrhe. Cuvaite
uputstvo za upotrebu uvek kao referentni
priruénik u blizini proizvoda. Predajte svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proiz-
voda tre¢im licima.
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Napomene o robnim markama

B Qualcomm® Quick Charge™ je proiz-
vod Qualcomm Technologies, Inc. i/ili
njene &erke firme.

Qualcomm® je marka Qualcomm
Incorporated, registrovana u SAD i
drugim zemljama.

Quick Charge™ je marka Qualcomm
Incorporated.

B USB® je registrovana robna marka kom-
panije USB Implementers Forum, Inc.
Svi drugi nazivi i proizvodi mogu da budu
robne marke ili registrovane robne marke

svojih odgovarajuéih vlasnika.
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Namenska upotreba

Punjaé za auto je dopunski deo za auto-
mobile, za priklju¢ak na internu utiénicu
(upalja za cigarete), i namenijen je
iskljucivo za punijenje i rad USB uredaija.
Auto-punjaé/adapter je predviden samo za
ona vozila kod kojih se minus pol akumula-
tora nalazi na karoseriji.

Svaki drugi nadin koriséenja i korid¢enje van
navedenih okvira smatra se nenamenskim.
Uredaij nije namenjen za komercijalnu ili
industrijsku upotrebu.

Iskljugena su potraZivanja bilo koje vrste
zbog ostecenja nastalih usled nenamenske
upotrebe. Rizik snosi isklju&ivo korisnik.

RS ' 5
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Koris¢éene napomene upozoren-
ja i simboli

U ovom uputstvu za upotrebu se na pako-
vaniju i uredaju koriste slede¢e napomene
upozorenija (ukoliko je primenijivo):

OPASNOST

Napomena upozorenja ovog
stepena opasnosti oznaéava
opasnu situaciju.

Opasna situacija vodi do teskih povreda
ili smrti, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni
upozorenija, da biste izbegli opasnost
od teskih povreda ili smrti.

6 RS TLA 18 Al
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/\ UPOZORENJE

Napomena upozorenja ovog

stepena opasnosti oznaéava

mogucu opasnu situaciju.

Opasna situacija moze da dovede

do teskih povreda ili smrti, ako se ne

izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni
upozorenia, da biste izbegli opasnost
od teskih povreda ili smrti.

/\ oPREz

Napomena upozorenja ovog
stepena opasnosti oznaéava
mogucu opasnu situaciju.
Opasna situacija moze da dovede
do povreda, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni
upozorenia, da bi se izbegle telesne
povrede.

RS ' 7
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| PAZNA

Napomena upozorenja ovog
stepena opasnosti oznaéava
moguéu materijalnu stetu.

Opasna situacija moze da dovede do
materijalnih $teta, ako se ne izbegne.

> Sledite uputstva u ovoj napomeni
upozorenija da bi se izbegle materi-
jalne stete.

NAPOMENA

> Napomena oznaéava dodatne
informacije koje olaksavaju rukovanje
uredajem.

8 RS TLA 18 Al
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E-oznaka je kontrolni znak za
oznadavanije sklopova u vozilima
koji podlezu odobreniu, i govori
da su sprovedena neophodna ispitivanja
i da je dodeliena ECE-homologacija .
odobrenie fipa. Slova ,xx" su mestodrzadi i
oznacavaju zemlju u kojoj je izdata dozvola.

3 Qualcomm® Quick Charge™ 3.0
simbol oznaéava da je zbog
primenjene tehnologije, na zele-

nom USB priklju¢ku punjag za auto, kod
kompatibilnih uredaja, moguée skraéeno
vreme punijenja. Kompatibilni priklju&eni
uredaii e biti automatski prepoznati i
snabdevaée se odgovarajuéim izlaznim
naponom i odgovarajuéom izlaznom stru-
jom iz auto-punja&a/adaptera.

RS ' 9
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Bezbednost

U ovom poglavlju se nalaze vazne bez-
bednosne napomene u vezi sa rukovanjem
uredajem. Ovaj uredaj je u skladu sa
propisanim bezbednosnim odredbama.
Nestruéna upotreba moze da dovede do
telesnih povreda i materijalne 3tete.

Osnovne bezbednosne
napomene

Pridrzavaijte se slede¢ih bezbednosnih na-
pomena za bezbedno rukovanje uredajem:

B KontroliSite uredaj pre upotrebe na
spolina vidljiva osteéenja. Ne pustajte
u rad uredaj koji je ostecen ili je pao.

B Ovim uredajem smeju da rukuju deca
starija od 8 godina, kao i osobe sa
smanijenim fizi¢kim, senzornim ili mental-
nim sposobnostima ili sa nedostatkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzorom
ili su im data uputstva za rukovanje
uredajem na bezbedan naéin i ako razu-
meju opasnosti do kojih moZe da dode.

10 RS
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Deca ne smeju da koriste uredaj kao
igra¢ku. Deca ne smeju da iste i obav-
liaju korisnicko odrzavanie uredaja bez
nadzora.

I\ OPASNOST! Ambalazni materijali
nisu igrackal Drzite sve ambalazne
materijale podalje od dece. Postoji
opasnost od gusenjal

Nikada ne izlaZite uredaj ekstremnoj
vruéini ili velikoj vlaznosti vazduha.

To vazi posebno za smestanje u auto-
mobilu. Ako je vozilo parkirano u duzem
periodu, nastaju ekstremne temperature
u unutradnjosti i odeliku za rukavice.
Uklonite elektri¢ne i elektronske uredaje
iz vozila.

Ne koristite uredaj dok upravljate
automobilom ili drugim vozilom. To
predstavlja izvor opasnosti u drumskom
saobradaju.

RS | 11
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m A\ UPOZORENJE! Kada koristte
punjaé za auto zajedno sa priklju¢enim
uredajima, uverite se da on ne predstav-
lia smetnju kod upravljanja ili ko&enija ili
da ugrozava primenu drugih operativnih
sistema vozila (npr. vazdusnih jastuka),
ili da ograni¢ava preglednost u toku
voznije.

B Zaititite uredaj od vlage i prodiranja
tecnosti.

B Nikada ne koristite uredaj bez nadzora.

s A UPOZORENJE! Odmah uklonite
uredaj iz interne utiénice, ako &ujete
neobigne 3umove i osetite miris pozara ili
pojavu dima. Daijte uredaj kvalifikovanom
strunjaku da ga proveri, pre nego 3to ga
ponovo upotrebite.

B Nikada ne otvaraite kuéiste uredaja.

U unutradnjosti uredaja se ne nalaze de-
lovi za odrzavanije. Popravke na uredaju
treba da obavljaju samo ovladéene spe-
cijalizovane radnie ili korisnicka sluzba.

12 RS
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Za korisnika mogu da nastanu opasnosti
usled nestruénih popravki. Osim toga,
prestaju da vaZe prava po osnovu ga-
rancije.

Opis delova
(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

@ USB utignica tip A sa Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0 tehnologijom

@O Radna LED lampica

Pustanje u rad

Provera obima isporuke
(Pogledaite slike na preklopnoj strani)

Obim isporuke se sastoji od sledeéih
komponenti:

® Punjac za auto

® Ovo uputstvo za upotrebu

¢ l|zvadite sve delove uredaja iz ambalaze
i uklonite sav ambalazni materijal.

RS 13
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> Proverite da li je sadrzaj isporuke
potpun i da li ima vidljivih ostecenia.

> Obratite se dezurnoj servisnoj sluzbi
u slu&aju nepotpunog sadrzaja
isporuke ili oteéenja izazvanih losom
ambalaZom ili transportom (pogledaj-
te poglavlie Servis).

Upotreba uredaja

> Uverite se da potro3nja struje Vaseg
uredaja nije veéa od 3 A, kada
koristite USB utiénicu @. Detaljnije
informacije se nalaze u uputstvu za
upotrebu Va3eg uredaja.

> Maksimalna potro$nja USB uti¢nice
@ iznosi 3 A.

14 RS TLA 18 Al
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> USB utiénica @ podrzava stan-
dard punjenja Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 (kompatibilan sa Quick
Charge™ 2.0 i Quick Charge™ 1.0).
Kada je prikljuéen uredaj kompati-
bilan sa tim standardom punjenia,
punjag za auto ¢e ga automatski
prepoznati. Punjaé za auto isporucuje
odgovaraijuéi izlazni napon odn.
odgovarajuéu izlaznu struju, tako
da uredaj moze brze da se napuni.
Uredaiji bez tog standarda punjenja
mogu takode da se pune preko USB
uticnice @.

RS ' 15
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¢ Utaknite punja¢ za auto v prikljuéak od
12/24 V Vaseg vozila. To je, po pravily,
interna utiénica (upaljag za cigarete)
na armaturnoj tabli Vadeg automobila.
Mnoga vozila imaju i drugi prikljuéak u
podruéju zadnjih sedidta ili u priliaZniku.
Akumulatori od 24 volti se koriste npr. u
putnickim vozilima ili na &amcima.

¢ Radna LED lampica @ svetli belo i
time signalizira napajanje strujom auto-
punjaéa/adaptera. Radna LED lampi-
ca @ svetli i kada nije prikljuéen uredai.
U zavisnosti od tipa vozila, po potrebi,
prethodno mora da se ukljué&i kontakt.

¢ Povezite Va3 uredaj sa punja za auto.
U tu svrhu koristite originalni USB kabl
Vaseg uredaja, da biste omoguéili opti-
malno punienie.

¢ Po potrebi, ukljuite Va3 prikljuéen uredaj
da biste ga dalje koristili.

16 RS
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> Posmatrajte status punjenja na Vasem
priklju¢enom uredaiju.

¢ Odvoijite Vas prikljuéen uredaj od punjaé
za auto, kada je punjenje uredaja
zavrseno.

¢ Izvucite punjac za auto iz interne
utignice, kada ne Zelite dalje da koristite
punjaé za auto.

PAZNJA

> Nikada ne prikljuéujte punja& za
auto, a da ne punite Va3 uredaj!
Auto-punjaé/adapter, &ak i u stanju
mirovania, trosi struju i zbog foga
mora nakon koriéenja da se odvoji
od inferne utiénice! U suprotnom,
ukoliko motor nije ukljugen, ispraznié¢e
se akumulator.

TLA 18 Al RS 1 17
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Pronalazenje gresaka

Prikljuéeni uredaj se ne puni (radna

LED lampica @ ne svetli belo)

¢ Uredaj nije povezan sa internom
utiénicom. Proverite vezu.

¢ U zavisnosti od tipa vozila, po potrebi,
prethodno mora da se ukljuci kontakt.

Radna LED lampica @ se gasi nakon

$to je uredqj prikljuéen.

¢ Punjac za auto je preopterecen i vise
ne puni priklju¢en uredaj. Aktivirao se
unutrasnji elektriéni osigura&. Odvojite
prikljueni uredaj od auto-punjaéa/
adaptera. Bela radna LED lampica @
svetli neposredno i auto-punjaé/adapter
je ponovo spreman za rad.

18 RS
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Ciséenje

PAZNJA

> Pre &idéenja, odvojite uredaj od inter-
ne utiénice na 12/24 V.

> Ne koristite nagrizajuéa, abrazivna
sredstva za &idéenie ili sredstva za
&iséenje koja sadrze rastvarage. Ona
mogu da nagrizu povrsine uredaja.

+ Cistite povrsine uredaja mekom, suvom
krpom.

TLA 18 Al RS 19
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Cuvanije uredaja kada se
ne koristi

> Kada se ne koristi, odvojite uredaij
od interne utiénice na 12/24 V.

> Temperature u unutrasnjosti vozila
mogu da dostignu ekstremne vrednosti
leti i zimi. Zbog toga ne ostavljajte
uredaj u vozilu, da biste izbegli
ostecenja.

¢ Cuvaijte uredaj na suvom mestu bez
prasine i direkinog sunéevog zracenja.

20 RS
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Odlaganje

Odlaganje uredaja

Pratedi simbol precrtane kante
za otpad na tockovima znadi
da ovaj proizvod podleze
evropskoj Direktivi
2012/19/EU. Ova direktiva navodi da
ovaj uredaj na kraju svog veka kori¥¢enja
ne smete da odloZite u uobi&ajeni kuéni
otpad, ve¢ morate da ga predate na
posebno uredenim sabirnim mestima,
skladistima za reciklazu ili preduzeéu za
upravljanje otpadom.
Ovo odlaganije je za Vas besplatno.
Cuvaite Zivotnu sredinu i odlazite
strucno.

® O moguénostima za odlaganje
[ \ dotrajalih proizvoda saznadete
%n u Vasoj opdtinskoj ili gradskoj
upravi.

RS 21
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Odlaganje ambalaze

@ Ambalazni materijali su izabrani
prema svojoj ekoloskoj prihvat-
%@ ljivosti i jednostavnosti odlaga-
nja, te su zato podobni za
reciklazu. OdlozZite nepotrebne ambalazne

materijale u skladu sa vazedim lokalnim
propisima.

Odlozite ambalazu na ekologki
prihvatljiv nagin. Obratite
paznju na oznaku na razligitim
a ambalaznim materijalima i, ako
je potrebno, odvojite ambalazne materijale
zasebno. Ambalazni materijali su oznaceni
skradenicama (a) i ciframa (b) sa sledecim
zna&enjem: 1-7: Plastika, 20-22: Hartija i
karton, 80-98: Kompozitni materijali.
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Dodatak
Tehniéki podaci

Ulazni napon / ulazna struja:

12/24 V === (jednosmerna struja)/3,5 A
Izlazni napon / izlazna struja:
3,6V-65V="==3A
6,5V-9V==2A
9V-12V==15A

I1zlazna snaga:

maks. 18 W

Radna temperatura:

+15°Cdo+35 °C

Temperatura skladistenja:

0 °Cdo+40 °C

Vlaznost vazduha (bez kondenzacije):
<75%

Dimenzije:

oko 74 x 30 x 30 mm

Tezina:
oko 19 g

RS ' 23
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NAPOMENA

a Ovim znakom se potvrduje,
da je ovaj uredaj u skladu

A. A sa srpskim zahtevima za

bezbednost proizvoda.

Servis
Na stranici

(=] & m] idlservi

2 www.lidl-service.com

5 | moZete preuzeti ovaji

~
= mnoge druge priruénike,
video-snimke o proizvodu i
www.lidi-service.com Softver.

Pomoéu ovog QR koda mozete ofici
direkino na Lidlovu servisnu stranicu
(www.lidl-service.com) i uneti broj
proizvoda (IAN) 407367_2207 da
biste otvorili uputstvo za upotrebu.

24 RS
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Kako izjaviti reklamaciju?
Molimo Vas:

- da pozovete korisnicki servis:

021 3000 151
- podaliete e-mail na: kompernass@lidl.rs

- posetite najblizu Lidl prodavnicu.

Da bismo osigurali najbrzu asistenciju,
molimo da saduvate fiskalni radun i date ga
na vvid prilikom izjavljivanja reklamacije.

Lidl i proizvodag nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanije servisiranja i
dostupnost rezervnih delova nakon isteka
garantog perioda/ perioda saobraznosti.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potrodade mozete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniu.

RS ' 25
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Garancija i garantni list
Postovani kupci,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vasim
pravima i obavezama koje proisti¢u iz
Zakona o zaititi potrodaca, a u pogledu
ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utiée, niti
isklju&uje prava koja kupac ima u skladu sa
vazeéim Zakonom o zadtiti potrosaéa po
osnovu zakonske odgovornosti prodavea
za nesaobraznost robe ugovoru koja traje
2 godine od dana kada je roba predata
kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima
obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima i redosledom definisanim u ovoj
izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanje kvarova u
garantnom roku, koji bi nastali kod
uobicajene upotrebe ili zbog gredaka u
proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata kada opravka shodno
odredbi prethodne tacke nije moguéa, ili

26 RS
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- povrat novca kada ni zamena aparata
shodno odredbi prethodne tagke nije
moguda.

Ukupan rok garancije je 3 godine.

Garantni rok po¢inje da vazi od datuma
kupovine proizvoda, odnosno od prijema
istog od strane kupca, a 3fo se dokazuje
fiskalnim ra¢unom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno
u nekom od prodaijnih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili
elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu raéuna na uvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja uredaj se
koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na osnovani zahtev kupca, koji je izjavlien

u garantnom roku i u skladu sa uslovima iz
ove |zjave, prodavac ée izvriiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu ili druge
radnije u skladu sa ovom Izjavom, a u roku
predvidenom Zakonom.

RS ' 27
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Garantni uslovi:

Pre obracanja prodavcu za tehnicku po-
mo¢, potrebno je proveriti ispravnost instala-
cije i ostalih potrebnih uslova naznaéenih u
Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve
pripadajuce delove uredaja koje je preuzeo
u trenutku kupovine.

Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je pro-
izvod predat kupcu, a koja se utvrduje na
osnovu fiskalnog rauna. U garantnom peri-
odu davalac garancije, odnosno prodavac
je u obavezi da otkloni tehnigke kvarove
koji bi nastali kod uvobi¢ajene upotrebe ili
zbog gresaka u proizvodnii i materijaly,
bez naknade i u zakonskom roku. Ukoliko
opravka nije moguéa, davalac garancije,
odnosno prodavac je ovlaiéen i duzan da
sprovede druge radnje u skladu sa ovom
Izjavom.

Lidl i proizvodaé nisu u moguénosti da
garantuju obezbedivanje servisiranja i do-
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stupnost rezervnih ili zamenskih delova van
postupka ostvarivanja prava iz garancije/
zakonske odgovornosti za saobraznost.
Ukoliko za tim bude potrebe, putem nase
Sluzbe za potrodade mozZete proveriti
dostupnost rezervnih delova i opcije za
popravku. Hvala na razumevaniju.

Garancija ne vazi u sledeéim
sluéajevima:

1.

Ukoliko prodavcu uz uredaj nije
prilozen fiskalni ragun ili drugi dokaz o
kupovini koji sadrZi datum prodaie.

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom
groma, strujnim udarom ili sliénim
delovanjem spoljne sile na sam uredaj
(pozar, poplava, naponski udar...).

Ukoliko su nastali kvarovi i o3teéenja na
uredaju posledica delovanja spoljnih uti-
caja, kao $to su: velika vlaga, previsoka
i suviSe niska temperatura (pucanie cevi
usled smrzavanija, oste¢enja gumenih
delova, rdanie, itd.)
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4.

Ukoliko uredaj nije korid¢en u skladu sa
Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je uredaj pokusalo da popravi

tre¢e neovla3ceno lice.

Ukoliko uredaij nije koris¢en u skladu sa
namenom.

Ukoliko je &iséenje i odrzavanie uredaja
uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.
Ukoliko je uredaij koridéen u profesional-
ne svrhe.

Ukoliko uz proizvod nisu predati svi
pripadajuéi delovi proizvoda koje je
kupac preuzeo u trenutku kupovine.
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Naziv Punja& za automobil

proizvoda:

Model: TLA 18 Al

IAN /Serij- | 407367_2207

ski broj:

Proizvodag: | KOMPERNASS HANDELS
GMBH,
BURGSTRASSE 21,
44867 BOCHUM,
NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlad¢eni | ICOM

serviser: COMMUNICATIONS
doo

Novosadski put 68,
21203 Veternik,

tel. 021 3000 151,
mob. 060 4800 473,

e-mail: kompernass@lidl.rs

RS | 31
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Datum pre- | datum sa fiskalnog

daje robe raéuna

potrosacu:

Uvozi i Lidl Srbija KD,

stavlja u Prva juZna radna 3,

promet: 22330 Nova Pazova,
Republika Srbija,
tel. 0800-300-180,
e-mail: kontaki@lidl.rs
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Introducere

Informatii privind aceste
instructiuni de utilizare

Felicitari pentru cumpdrarea noului dvs.
aparat.

Ali decis s& alegefi un produs de calitate
superioard. Instructiunile de utilizare fac
parte integrantd din acest produs. Acestea
cuprind indicafii importante privind siguranta,
utilizarea si eliminarea. Inainte de utilizarea
produsului, familiarizati-va cu toate indicatiile
privind utilizarea si siguranta. Utilizati pro-
dusul numai in modul descris si numai in
domeniile de utilizare menfionate. Pastrati
intotdeauna instructiunile de utilizare ca
surs& de referintd, in apropierea produsului.
in cazul transmiterii sau vénzarii produsului
unei alte persoane, predati-i toate docu-
mentele, inclusiv prezentele instructiuni de
utilizare.

RO 35



TRONIC

Indicatii privind marca

B Qualcomm® Quick Charge™ este un
produs al Qualcomm Technologies
International, Inc. si/sau al unei filiale.
Qualcomm® este o marcd a companiei
Qualcomm Incorporated, inregistratd
in SUA si in alte fari.

Quick Charge™ este o marcé a
companiei Qualcomm Incorporated.

B USB® este o marcd inregistratd a
USB Implementers Forum, Inc.

Toate celelalte denumiri si produse pot

reprezenta marca sau marca inregistratd

a proprietarilor respectivi.
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Utilizarea conform destinatiei

Adaptorul auto de incércare este un dis-
pozitiv auxiliar destinat conectdrii la priza
de bord (bricheta) si este prevazut exclusiv
pentru incdrcarea si operarea aparatelor
USB. Adaptorul auto de incdrcare este
adecvat numai pentru autovehicule care
prezint& polul negativ al bateriei la caro-
serie.

Orice altd utilizare este consideratd a fi
neconform&. Aparatul nu este prevézut
pentru utilizarea in scopuri comerciale sau
industriale.

Pretentiile de orice naturd din cauza
deteriordrilor apdrute in urma utilizrii ne-
conforme sunt excluse. Riscul este suportat
in exclusivitate de cétre beneficiar.
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Indicatii de avertizare si
simboluri utilizate

In cadrul acestor instructiuni de utilizare
sunt folosite urmétoarele avertizari pe
ambalaj si aparat (dacd sunt aplicabile):

O avertizare pentru acest grad
de pericol marcheazé o situatie
periculoasa.

Dacd situatia periculoasd nu este evitatd,
aceasta va provoca rdnirea grava sau
moartea.

> Respectati instructiunile prezentate in
aceastd avertizare pentru a evita peri-
colul de r&nire gravé sau de moarte.
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/\ AVERTIZARE

O avertizare pentru acest grad

de pericol marcheazé o situatie

potential periculoasa.

Dacd situatia periculoasd nu este evitatd,

aceasta poate provoca rdnirea grava

sau moartea.

> Respectafi instructiunile prezentate in
aceastd avertizare pentru a evita peri-
colul de rénire gravé sau de moarte.

A\ PRECAUTIE

O avertizare pentru acest grad
de pericol marcheaza o situatie
potential periculoasa.

Dacd situatia periculoasd nu este evitatd,
aceasta poate provoca rdniri.

> Respectafi indicatiile din aceastd
avertizare pentru a evita rdnirea
persoanelor.
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avenpe

O avertizare pentru acest grad
de pericol marcheazé posibile
pagube materiale.

In cazul in care situafia respectivé nu
este evitatd, aceasta poate provoca
pagube materiale.

> Respectati instructiunile prezentate
in aceastd avertizare pentru a evita
pagubele materiale.

INDICATIE

> O indicatie marcheazd informatii
suplimentare care faciliteazé mani-
pularea aparatului.
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Marcaijul E este un marcaj de

verificare pentru marcarea com-

ponentelor omologate la autove-
hicule si precizeazd c& au fost efectuate
verificdrile necesare si ¢& a fost acordatd
o omologare de tip ECE. Grupul de litere
X" este substituent si reprezintd tara
emitentd a omologarii.

3 Simbolul Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 indicé faptul c&,
datoritd tehnologiei utilizate, la

portul USB verde al adaptorului auto de
incdrcare, la aparatele compatibile, este
posibild o duratd redusd de incdreare.
Aparatele compatibile conectate sunt recu-
noscute automat si sunt alimentate cu tensi-
unea de iesire si curentul de iesire adecvate
de a adaptorul auto de incércare.
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Siguranta

In acest capitol sunt cuprinse indicatii
importante privind siguranfa in manipula-
rea aparatului. Acest aparat corespunde
dispozifiilor obligatorii cu privire la
sigurantd. Utilizarea necorespunzdtoare a
aparatului poate provoca rdnirea persoane-
lor si pagube materiale.

Indicatii de baza privind
siguranta

Respectafi urm&toarele indicatii de sigurantd,
pentru o manipulare sigur& a acestui
aparat:

B Inainte de utilizare verificafi dacd apara-
tul prezint& defectiuni exterioare vizibile.
Nu puneti aparatul in functiune dacd
este deteriorat sau dacd a c&zut.

B Acest aparat poate fi utilizat de copii
incepénd cu vérsta de 8 ani si de
persoane cu abilitdfi fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau f&rd experientd
si fard cunostinte necesare, dacd sunt
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supravegheati sau dacd au fost instruifi
cu privire la utilizarea sigurd a acestui
aparat si dacd au infeles pericolele cu
privire la acesta.

Copiilor le este interzis sa se joace

cu aparatul. Curdtarea si acfiunile de
intrefinere destinate utilizatorului nu se
vor efectua de cétre copii f&ré supra-
veghere.

A PERICOL! Materialele de ambalare
nu sunt jucdriil Nu lasati materialele de
ambalare la indeména copiilor.

Pericol de asfixiere!

Nu expuneti niciodatd aparatul caldurii
extreme sau unei umiditdti ridicate a ae-
rului. Acest aspect este valabil in special
pentru cazurile in care aparatul este
pdstrat in masing. In fimpul perioadelor
mai lungi de stafionare, in habitaclu si in
torpedo se creeazd temperaturi extrem de
ridicate. Indepértafi aparatele electrice si
electronice din autovehicul.
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B Nu manipulafi aparatul atunci cand
conducefi masina sau un alt vehicul.
Aceasta poate constitui o sursd de
pericol in trafic.

[ | A AVERTIZARE! La utilizarea apara-

tului, inclusiv a aparatelor conectate

asigurati-va cd acesta nu constituie
un obstacol la manevrare, frénare
sau pentru funcfionarea altor sisteme
operationale ale autovehiculului (de
exemplu airbaguri) sau nu limiteazd
vizibilitatea in timpul deplasdrii.

W Protejati aparatul impotriva umezelii si
infiltrarii lichidelor.

B Nu |&safi niciodatd aparatul s&
functioneze nesupravegheat.

m A\ AVERTIZARE! In cazulin care
constatali zgomote neobisnuite, miros
de ars sau fum, scoateti imediat aparatul
din priza de bord. Tnainte de ol reutiliza,
solicitati verificarea aparatului de cétre
un specialist calificat.
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B Nu deschideti niciodatd carcasa apa-
ratului. In interior nu se afl& piese care

necesitd intrefinere. Reparatia aparatului
trebuie realizatd numai intr-un atelier

de specialitate autorizat sau de cétre
serviciul clienfi. In urma reparafiilor
necorespunzdtoare pot apdrea pericole
pentru utilizatorul aparatului. in plus, se
anuleazd garanfia.

Descrierea componentelor
(a se vedea figurile de pe pagina pliatd)

@ Muf& USB tip A cu Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0

@ LED de funcfionare
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Punerea in functiune

Verificarea furniturii

(a se vedea figurile de pe pagina pliatd)
Furnitura confine urmatoarele componente:
e incdrcator pentru automobile

® Aceste instructiuni de utilizare

¢ Scoatefi toate piesele aparatului din

ambalaj si inl&turati toate materialele
de ambalare.

INDICATIE

> Verificafi dacd furnitura este completd
si dacd prezintd deteriordri vizibile.

> In cazul in care furnitura este
incompletd sau componentele sunt
deteriorate din cauza ambalajului
precar sau a transportului, apelafi
linia telefonica directd de service (a
se vedea capitolul Service).
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Folosirea aparatului

ATENTIE

> Asigurafi-vd cd aparatul dvs. nu
consumd mai mult de 3 A atunci
cénd utilizati mufa USB @. Informatii
detaliate puteti gdsi in instructiunile de
utilizare ale aparatului dvs.

> Curentul maxim de iesire al mufei

USB @ este de 3 A.
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inpicapie |

> Mufa USB @ acceptd standardul de
incarcare Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 (compatibil cu Quick
Charge™ 2.0 si Quick Charge™ 1.0).
Dac& aparatul conectat este compa-
tibil cu acest standard de incdrcare,
acesta va fi recunoscut automat de
adaptorul auto de incércare. Adap-
torul auto de incdrcare furnizeaza ten-
siunea de iesire, respectiv curentul de
iesire adecvate, astfel incat aparatul
s& poatd fi incércat mai rapid. Apara-
tele far& acest standard de incércare
pot fi, de asemenea, inc&rcate prin
intermediul mufei USB @.
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¢ Introducefi acum adaptorul auto de
incarcare in conexiunea de 12/24 V
a autovehiculului dvs. De reguld, priza
de bord (bricheta) se afla in tabloul de
bord al autovehiculului dvs. Numeroase
autovehicule sunt prevazute cu incd o
conexiune aflatd in zona banchetei din
spate sau in portbagaj. Bateriile de 24 V
sunt utilizate, de exemplu, in camioane
sau in ambarcatiuni.

¢ LED-ul de funcfionare @ lumineazd alb
si semnaleazd astfel alimentarea cu ener-
gie electricd a adaptorului autovehiculu-
lui. LED-ul de funcfionare @ lumineazd si
atunci cénd nu este conectat un aparat.
in functie de tipul autovehiculului poate
fi necesar& cuplarea prealabilé a con-
tactului.

¢ Conectati aparatul la adaptorul auto de
incarcare. In acest scop utilizati cablul
USB original al aparatului dvs. pentru
asigurarea unui proces de inc&rcare
optim.
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¢ Dacd este necesar, pornifi aparatul
conectat pentru o utiliza in continuare.

> Observati starea de incarcare pe
aparatul conectat.

¢ Deconectafi aparatul conectat de la ad-
aptorul auto de incdrcare la finalizarea
procesului de incdrcare a aparatului.

¢ Scoateti adaptorul auto de incércare din
priza de bord dacd nu mai avefi nevoie
de adaptorul auto de incdrcare.

> Nu conectafi niciodatd adaptorul
auto de incércare f&rd s& v& incarcafi
aparatul! Adaptorul auto de incdrcare
preia curent chiar si in stare de
repaus, fiind astfel necesard deconec-
tarea acestuia de la alimentarea de
bord dupé fiecare utilizare! In caz
contrar, bateria se va descérca atunci
cdnd motorul nu este pornit.
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Depistarea defectiunilor

Un aparat conectat nu se incarcé

(LED-ul de functionare @ nu lumineazéa

alb)

¢ F&r& conexiune la priza de bord.
Verificafi conexiunea.

¢ in functie de tipul autovehiculului poate
fi necesar& cuplarea prealabilé a con-
tactului.

LED-ul de functionare @ se stinge dupa

conectarea unui aparat.

¢ Adaptorul auto de incdrcare este
suprasolicitat si nu mai incarcd aparatul
conectat. Siguranta internd impotriva
supratensiunii s-a declansat. Deconectai
aparatul conectat la adaptorul auto de
inc&reare. LED-ul de funcfionare @ alb
lumineazd imediat, iar adaptorul auto
de incdrcare este din nou pregatit pentru
functionare.
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Curatarea

> Inaintea curdfdrii, deconectati apara-
tul de la priza de bord de 12/24 V.

> Nu utilizati substante de curé&fare
corozive, abrazive sau cu confinut
de solventi. Acestea pot ataca
suprafefele aparatului.

¢ Curdtati suprafetele aparatului cu o
lavet& moale, uscatd.
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Depozitarea in cazul
neutilizarii

> n cazul nefolosirii aparatului,
deconectati de la priza de bord de
12/24V.

> Temperaturile din interiorul autove-
hiculului pot atinge valori extreme
pe timpul verii si al iernii. Din acest
motiv, pentru a evita deteriorarea, nu
depozitafi aparatul in autovehicul.

¢ Depozitati aparatul intr-un loc uscat si
lipsit de praf, ferit de razele directe ale
soarelui.
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Eliminarea

Eliminarea aparatului

Simbolul algturat al pubelei

t&iate cu rofi indic& faptul ¢

acest aparat face obiectul

Directivei 2012/19/EU.
Aceastd directivd stabileste cd la sférsitul
perioadei de utilizare a aparatului, acesta
nu trebuie eliminat in gunoiul menajer
obisnuit, ci trebuie predat la punctele de
colectare speciale sau la centrele de
eliminare a deseurilor.

Eliminarea nu implicé niciun cost
pentru dvs. Contribuiti la protejarea
mediului inconjurdtor prin eliminarea
corespunzétoare a deseurilor.
®  Informatii despre posibilitstile
OW e eliminare o produsului scos
%n din uz pot fi obfinute de la
administratia locald.
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Eliminarea ambalajelor

@ Materialele de ambalare sunt
alese conform compatibilitdtii
%@ acestora cu mediul inconjurdtor
si aspectelor tehnice privind
eliminareaq, fiind astfel reciclabile. Eliminati
materialele de ambalare de care nu mai

avefi nevoie conform prevederilor locale in
vigoare.

Eliminati ambalajul in mod
ecologic. Respectafi marcajul
de pe diferitele materiale de
a ambalare si separatile daca
este cazul. Materialele de ambalare sunt
marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu
urmé&toarea semnificatie: 1-7: materiale
plastice, 20-22: hartie si carton, 80-98:

materiale compozite.
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Anexa

Date tehnice
Tensiune/curent de intrare:
12/24 V === (curent continuu)/3,5 A
Tensiune/curent de iesire:
3,6V-65V==_3A
6,5V-9V==2A
9V-12V===,15A

Putere de iesire:

max. 18 W

Temperatura de operare:
+15 °C péng la +35 °C
Temperatura de depozitare:
0 °C pénd la +40 °C
Umiditatea (fara condens):
<75%

Dimensiuni:

cca 74 x 30 x 30 mm
Greutate:

ccal9g

56 RO



TRONIC

Garantia
Kompernass Handels GmbH

Stimate client,

Pentru acest aparat se acord& o garanfie

de 3 ani de la data cumpardrii. in cazul in
care produsul prezintd defecte, beneficiafi de
drepturi legale fatd de vanzatorul produsului.
Aceste drepturi legale nu sunt limitate prin ga-
ranfia noastrd prezentatd in cele ce urmeazd.
Conditii de garantie

Perioada de garantie incepe de la data cum-
pardrii. Pastrafi cu grijd bonul fiscal. Acesta
este necesar pentru a dovedi cumpdrarea.

Dacd in decurs de trei ani de la data
cumpérérii acestui produs apare un defect
de material sau de fabricatie, produsul va fi
reparat, inlocuit de c&tre noi in mod gratuit
sau vi se va restitui preful de cumpdrare, la
alegerea noastrd. Garantia presupune ca
in timpul perioadei de trei ani s se prezinte
aparatul defect si dovada cumpérérii
(bonul fiscal), precum si o scurtd descriere
in scris, in care s& se specifice in ce constd
defectiunea si cénd a survenit aceasta.
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Dacé defectul este acoperit de garantia
noastrd, vefi primi inapoi produsul reparat
sau unul nou. Timpul de nefunctionare din
cauza lipsei de conformitate apdrute in
cadrul termenului de garantie prelungeste
termenul de garantie legald de conformitate
si cel al garantiei comerciale si curge, dupd
caz, din momentul la care a fost adusd la
cunostinfa vanzdtorului lipsa de conformitate
a produsului sau din momentul prezentdrii
produsului la vénzator/unitatea service
pénd la aducerea produsului in stare de
utilizare normals si, respectiv, al notificdrii in
scris in vederea ridicdrii produsului sau pre-
darii efective a produsului cdtre consumator.

Produsele de folosinf& indelungatd care
inlocuiesc produsele defecte in cadrul
termenului de garantie vor beneficia de un
nou termen de garantie care curge de la
data preschimbérii produsului.
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Perioada de garantie si preten
legale privind defectele
Perioada de garanfie nu este prelungitd
dupd efectuarea reparatiilor realizate

in perioada de garanfie. Acest lucru este
valabil si pentru piesele inlocuite si reparate.
Eventualele deteriordri si deficiente prezente
deja la cumpérare trebuie semnalate imedi-
at dupd dezambalarea produsului. Repara-
tiile necesare dupd expirarea perioadei de
garantie se efectueazé contra cost.

e

Domeniul de aplicare a garantiei
Aparatul a fost produs cu grijd, in conformi-
tate cu orientdrile stricte privind calitatea si
verificat cu rigurozitate inaintea livrdrii.

Garantia se acordd in caz de defecte de
material sau de fabricafie. Aceastd garantie
nu se extinde asupra componentelor
produsului care sunt expuse uzurii normale
si care, prin urmare, pot fi considerate piese
de uzurd sau asupra deteriordrilor apdrute
la componentele fragile, de exemplu
comutatoare, acumulatori sau componente
realizate din sticl&.

RO ' 59



TRONIC

Aceastd garantie se pierde in cazul in care
produsul a fost deteriorat, a fost utilizat sau
intrefinut in mod necorespunzdtor. Pentru
utilizarea corespunzdtoare a produsului
trebuie respectate cu strictefe toate indica-
tiile prezentate in instructiunile de utilizare.
Trebuie evitate in mod obligatoriu utilizarile
si actiunile nerecomandate sau care fac
obiectul unor avertizari in cadrul instructiuni-
lor de utilizare.

Aparatul este destinat numai uzului privat
si nu utilizarilor comerciale. In cazul ma-
nevrdrii abuzive sau necorespunzétoare,
al uzului de fortd si al interventiilor care
nu au fost realizate de cétre filiala noastrd
autorizatd de service, garantia isi pierde
valabilitatea.
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Procedura de acordare a garantiei
Pentru a se asigura prelucrarea rapid& a so-
licitarii dvs., urmalti instructiunile de mai jos:

B Pentru toate solicitdrile p&strati la inde-
ménd bonul fiscal si numarul articolului
(IAN) 407367_2207 ca dovada a
cumpdardrii.

B Numérul articolului poate fi consultat pe
pl&cuta cu date tehnice de pe produs,
pe o gravurd de pe produs, pe coperta
instruciunilor de utilizare (in partea
stéingd, jos) sau pe autocolantul de pe
partea din spate sau de jos a produsului.

B in cazul in care apar defecte funcfionale
sau alte defecfiuni, contactafi mai intéi
telefonic sau prin e-mail departamen-
tul de service menfionat in continuare.

B Apoi puteti expedia produsul inregistrat
ca fiind defect la adresa de service care
v-a fost comunicatd, f&rd a plati taxe pos-
tale, anexand dovada cumpérdrii (bonul
fiscal) si indicand in ce constd defectul si
cénd a apdrut acesta.
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EE3'E Acest manual, precum si

:",' multe alte manuale,
videoclipuri cu produsele si

[= software-uri de instalare pot

T | fi descércate de pe
www.lidI-service.com

www.lidl-service.com.

Cu ajutorul acestui cod QR puteti

accesa direct pagina Lidl de service
(www.lidl-service.com) si puteti deschide
instructiunile de utilizare prin introducerea
numdrului de articol (IAN) 407367_2207.

Service-ul

Service Roménia
Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 407367_2207 |
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Importator

V& rug&m s& aveti in vedere faptul ca
urm&toarea adresd nu reprezintd o adresd
pentru service. Contactati mai intéi centrul
de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernctss.com
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Einfihrung

Informationen zu dieser
Bedienungsanleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres
neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung
ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien-
und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen
Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Bedienungsanleitung immer als Nach-
schlagewerk in der N&he des Produkts auf.
Héndigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf
des Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl.
dieser Bedienungsanleitung mit aus.
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Hinweise zu Warenzeichen

B Qualcomm® Quick Charge™ ist ein Pro-
dukt von Qualcomm Technologies, Inc.
und/oder seiner Tochterunternehmen.
Qualcomm® ist eine Marke von
Qualcomm Incorporated, eingetragen in
den USA und anderen Landern.

Quick Charge™ ist eine Marke von
Qualcomm Incorporated.

B USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen
von USB Implementers Forum, Inc.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen
die Warenzeichen oder eingetragene Waren-
zeichen ihrer jeweiligen Eigentiimer sein.
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BestimmungsgemaéBe
Verwendung

Der Kfz-Ladeadapter ist ein Kfz-Nachristteil
zum Anschluss an die Bordsteckdose
(Zigarettenanziinder) und ist ausschlieBlich
zum Aufladen und zum Betrieb von USB-
Geréten bestimmt. Der KfzLadeadapter ist
nur fir Fahrzeuge geeignet, bei denen der
Minuspol der Batterie an der Karosserie liegt.

Eine andere oder dariiber hinausgehende
Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméB.
Das Gerét ist nicht zur Verwendung in
gewerblichen oder industriellen Bereichen
vorgesehen.

Anspriiche jeglicher Art wegen Schéden aus
nicht bestimmungsgeméfer Verwendung
sind ausgeschlossen. Das Risiko trégt allein
der Betreiber.
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Verwendete Warnhinweise
und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung,
auf der Verpackung und dem Gerét werden
folgende Warnhinweise verwendet (falls
zutreffend):

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine gefahrli-
che Situation.

Falls die gefshrliche Situation nicht
vermieden wird, wird dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tode fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warn-
hinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des
Todes zu vermeiden.
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/\ WARNUNG

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine mégliche
gefahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht
vermieden wird, kann dies zu schweren
Verletzungen oder zum Tode fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warn-
hinweis befolgen, um die Gefahr
von schweren Verletzungen oder des
Todes zu vermeiden.

2\ VORSICHT

Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet eine mégliche
gefahrliche Situation.

Falls die geféhrliche Situation nicht ver-
mieden wird, kann dies zu Verletzungen
fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhin-
weis befolgen, um Verletzungen von
Personen zu vermeiden.
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Ein Warnhinweis dieser Gefahren-
stufe kennzeichnet einen mégli-
chen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird,
kann dies zu Sachschéden fihren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhin-
weis befolgen, um Sachschéden zu
vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusétzliche
Informationen, die den Umgang mit
dem Gerét erleichtern.
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Das E-Kennzeichen ist ein
Prifzeichen fir die Kennzeichnung
von genehmigungspflichtigen

Bauteilen an Kraftfahrzeugen und besagt,
dass die erforderlichen Priffungen durchge-
fihrt wurden und eine ECE-Bauartgenehmi-
gung erteilt wurde. Die Buchstaben ,xx”
sind Platzhalter und stehen fiir das Land, in
dem die Zulassung ausgestellt wurde.

3 Das Qualcomm® Quick Charge™

@ 3.0 - Symbol besagt, dass durch
die eingesetzte Technologie, an

dem griinen USB-Anschluss des Kfz-Lade-
adapters, bei kompatiblen Geréten, eine
verringerte Ladezeit méglich ist. Kompatible,
angeschlossene Gerdte werden automa-
tisch erkannt und mit der passenden
Ausgangsspannung und dem passenden
Ausgangsstrom vom Kfz-Ladeadapter
versorgt.
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Sicherheit

In diesem Kapitel erhalten Sie wichtige
Sicherheitshinweise im Umgang mit dem
Gerit. Dieses Gerdt entspricht den vor-
geschriebenen Sicherheitsbestimmungen.
Ein unsachgemé&Ber Gebrauch kann zu
Personen- und Sachschéden fihren.

Grundlegende Sicherheits-
hinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang
mit dem Geréit die folgenden Sicherheits-
hinweise:

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Ver-
wendung auf GuBere, sichtbare Schaden.
Nehmen Sie ein beschadigtes oder
heruntergefallenes Gerét nicht in Betrieb.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jah-
ren und dariiber sowie von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen
oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich
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des sicheren Gebrauchs des Gerétes
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerdt spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung diirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefihrt werden.

I\ GEFAHRI Verpackungsmaterialien
sind kein Kinderspielzeug! Halten Sie
alle Verpackungsmaterialien von Kindern
fern. Es besteht Erstickungsgefahr!

Setzen Sie das Gerdt nie extremer Hitze
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus. Dies gilt
insbesondere fiir eine Lagerung im Auto.
Bei léngeren Standzeiten entstehen
extreme Temperaturen in Innenraum und
Handschuhfach. Entfernen Sie elektrische
und elektronische Geréte aus dem
Fahrzeug.

Bedienen Sie das Gerdt nicht, wenn Sie
ein Auto oder ein anderes Fahrzeug
lenken. Dies stellt eine Gefahrenquelle
im StraBenverkehr dar.
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A\ WARNUNG! Stellen Sie bei der
Verwendung des Gerdtes inklusive der
angeschlossenen externen Wieder-
gabegerite sicher, dass dieses keine
Behinderung beim Steuern, Bremsen
oder fir die Einsatzféhigkeit anderer
Betriebssysteme des Fahrzeugs (z. B.
Airbags) darstellt, oder lhr Sichtfeld beim
Fahren einschrénkt.

Schijtzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit
und dem Eindringen von Fliissigkeiten.

Betreiben Sie das Gerdit niemals unbe-
aufsichtigt.

N\ WARNUNG! Entfernen Sie sofort
das Gerdt aus der Bordsteckdose, falls
Sie ungewdhnliche Geréusche, Brandge-
ruch oder Rauchentwicklung feststellen.
Lassen Sie das Gerét durch einen qualifi-
zierten Fachmann Uberprifen, bevor Sie
es erneut verwenden.
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m Offnen Sie niemals das Gehéuse des
Gerdéites. Es befinden sich keine zu war-
tenden Teile im Inneren. Lassen Sie Repa-
raturen am Gerdt nur von autorisierten
Fachbetrieben oder dem Kundenservice
durchfihren. Durch unsachgeméfle
Reparaturen kdnnen Gefahren fir den
Benutzer entstehen. Zudem erlischt der
Garantieanspruch.

Teilebeschreibung
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

@ USB-Buchse Typ A mit Qualcomm®
Quick Charge™ 3.0

@ BetriebsLED
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Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen
(Abbildungen siehe Ausklappseite)

Der Lieferumfang besteht aus folgenden
Komponenten:

o Kfzladegerdt

® Diese Bedienungsanleitung

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes
aus der Verpackung und entfernen Sie
sémtliches Verpackungsmaterial.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollstén-
digkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung
oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport
wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).
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Gerét verwenden

> Vergewissern Sie sich, dass die Strom-
aufnahme lhres externen Wiedergabe-
gerdtes nicht héher als 3 A ist, wenn
Sie die USB-Buchse @ verwenden.
Ndbhere Informationen erhalten Sie in
der Bedienungsanleitung lhres externen
Wiedergabegerétes.

> Die maximale Stromabgabe der
USB-Buchse @ betrégt 3 A.
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» Die USB-Buchse @ unterstiitzt den
Ladestandard Qualcomm® Quick
Charge™ 3.0 (kompatibel zu Quick
Charge™ 2.0 und Quick Charge™ 1.0).
Wenn das angeschlossene externe
Wiedergabegerét kompatibel zu
diesem Ladestandard ist, wird es
automatisch vom Kfz-Ladeadapter
erkannt. Der Kfz-Ladeadapter liefert
die passende Ausgangsspannung
bzw. den passenden Ausgangsstrom,
sodass das externe Wiedergabegerdt
schneller aufgeladen werden kann.
Externe Wiedergabegerdte ohne diese
Ladetechnologie kénnen ebenfalls
ber die USB-Buchse @ geladen

werden.

¢ Stecken Sie den Kfz-Lladeadapter in den
12/24-N-Anschluss lhres Fahrzeuges.
Dies ist in der Regel die Bordsteckdose
(Zigarettenanziinder) im Armaturenbrett
Ihres Autos.
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Zahlreiche Fahrzeuge haben einen zwei-
ten Anschluss im Bereich der Riicksitze
oder im Kofferraum. 24-Volt-Batterien
finden z. B. in LKWs oder auf Booten
Verwendung.

Die Betriebs-LED @ leuchtet weif3 und
signalisiert damit die Stromversorgung des
Kfz-Ladeadapters. Die Betriebs-LED @
leuchtet auch, wenn kein externes
Wiedergabegerét angeschlossen ist. Je
nach Fahrzeugtyp muss evil. vorher die
Ziindung eingeschaltet werden.

Verbinden Sie |hr externes Wieder-
gabegerét mit dem Kfz-Lladeadapter.
Verwenden Sie hierzu das Original-USB-
Kabel lhres externen Wiedergabegerd-
tes, um einen optimalen Ladevorgang zu
ermdglichen.

Schalten Sie bei Bedarf Ihr angeschlos-
senes externes Wiedergabegerdt zur
weiteren Verwendung ein.
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> Beobachten Sie den Ladestatus an
Ihrem angeschlossenen externen
Wiedergabegerdt.

¢ Trennen Sie lhr angeschlossenes externes
Wiedergabegerdt vom Kfz-Ladeadapter,
wenn der Ladevorgang des externen
Wiedergabegerdtes beendet ist.

¢ Ziehen Sie den Kfz-Ladeadapter aus
der Bordsteckdose, wenn Sie den Kfz-
Ladeadapter nicht mehr benstigen.

> Schlieen Sie den Kfz-Ladeadapter
niemals an, ohne |hr externes Wieder-
gabegerdt zu laden! Der Kfz-Lade-
adapter nimmt auch im Ruhezustand
Strom auf und muss daher nach der
Nutzung von der Bordsteckdose
getrennt werden! Bei nicht einge-
schaltetem Motor wird ansonsten die
Batterie entladen.
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Fehlersuche

Ein angeschlossenes externes Wie-

dergabegerét wird nicht geladen (Die

Betriebs-LED @ leuchtet nicht weiB}).

¢ Keine Verbindung zur Bordsteckdose.
Uberpriifen Sie die Verbindung.

¢ Je nach Fahrzeugtyp muss evil. vorher
die Ziindung eingeschaltet werden.

Die Betriebs-LED @ erlischt, nachdem
ein externes Wiedergabegerdét ange-
schlossen wurde.
¢ Der Kfzladeadapter ist iiberlastet
und 18dt das angeschlossene externe
Wiedergabegeriit nicht mehr. Die
interne Uberstromsicherung hat ausgelst.
Trennen Sie das angeschlossene externe
Wiedergabegerét vom Kfz-Ladeadapter.
Die weif3e Betriebs-LED @ leuchtet
unmittelbar und der Kfz-Ladeadapter ist
wieder betriebsbereit.
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Reinigung

> Trennen Sie das Gerét vor dem Reinigen
von der 12/24 V-Bordsteckdose.

> Verwenden Sie keine dtzenden, scheu-
ernden oder |8sungsmittelhaltigen
Reinigungsmittel. Diese kénnen die
Oberfléchen des Gerétes angreifen.

¢ Reinigen Sie die Oberfléichen des Gerdts
mit einem weichen, trockenen Tuch.
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Lagerung bei
Nichtbenutzung

> Trennen Sie das Gerét bei Nichtge-
brauch von der 12/24 V-Bordsteckdose.

> Die Temperaturen im Fahrzeuginnen-
raum kénnen im Sommer und Winter
extreme Werte erreichen. Lagern Sie
das Gerdt deshalb nicht im Fahrzeug,
um Beschédigungen zu vermeiden.

¢ Lagern Sie das Gerdt an einem trockenen
und staubfreien Ort ohne direkte Sonnen-
einstrahlung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol

einer durchgestrichenen

Milltonne auf Rédern zeigt an,

dass dieses Gerdt der Richtlinie
2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgen diirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen,
Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrieben
abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.
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Fiur den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerites haben Sie
das Recht, ein entsprechendes Altgerét an
Ihren Héndler zuriickzugeben. Héandler von
Elektro- und Elektronikgerdten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelméBig Elektro- und
Elektronikgeréite verkaufen, sind verpflichtet,
bis zu drei Altgeréte unentgeltlich zuriick-
zunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner
Abmessung gréfier als 25 cm sind. LIDL
bietet lhnen Riicknahmeméglichkeiten direkt
in den Filialen und Mérkten an.

Weitere Mdglichkeiten zur

Produkts erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadiverwaltung.

@
%ﬁn Entsorgung des ausgedienten
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien
sind nach umweltvertréglichen
%@ und entsorgungstechnischen
Gesichtspunkten ausgewdihlt
und deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht

mehr bendtigte Verpackungsmaterialien
geméf den értlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung

umweltgerecht. Beachten Sie

die Kennzeichnung auf den

a verschiedenen Verpackungsma-

terialien und trennen Sie diese gegebenen-
falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a)
und Ziffern (b) mit folgender Bedeutung:
1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.
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Anhang

Technische Daten
Eingangsspannung/-strom:
12/24 V === (Gleichstrom)/3,5 A
Ausgangsspannung/-strom:
3,6 V-6,5V===3A
6,5V-9V==2A
QV-12V=15A
Ausgangsleistung:

max. 18 W

Betriebstemperatur:

+15 °C bis +35 °C
Lagertemperatur:

0 °C bis +40 °C

Feuchtigkeit (keine Kondensation):
<75%

MaBe:

ca. 74 x 30 x 30 mm

Gewicht:
ca. 19g
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Garantie der
KompernaB Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Mén-
geln dieses Produkts stehen lhnen gegen
den Verkéufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.
Bitte bewahren Sie den Kassenbon gut

auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf
benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das
Produkt von uns - nach unserer Wahl -
fir Sie kostenlos repariert, ersetzt oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Dreijahres-
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frist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie
gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder
ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur
oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuver Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewahr-
leistung nicht verléngert. Dies gilt auch

fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell
schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken
gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitéits-
richtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen
oder fiir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die
aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschddigt, nicht sachgemé&f benutzt oder
gewartet wurde. Fir eine sachgeméfle
Benutzung des Produkis sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefiihrten Anwei-
sungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in
der Bedienungsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu
vermeiden.
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Das Produkt ist nur fir den privaten und
nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsach-
gemé&Ber Behandlung, Gewaltanwendung
und bei Eingriffen, die nicht von unserer
autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anlie-
gens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 407367_2207 als Nachweis fir
den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte
dem Typenschild am Produkt, einer
Gravur am Produkt, dem Titelblatt der
Bedienungsanleitung (unten links) oder
dem Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite des Produktes.
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B Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel aufireten, kontaktieren Sie
zundchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder
per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen
Sie dann unter Beifiigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Serviceanschrift Gbersenden.

kénnen Sie diese und viele
weitere Handbicher,
Produktvideos und
Installationssoftware
herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf
die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen durch die Eingabe der
Artikelnummer (IAN) 407367_2207 lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.

= =] Auf www.lidl-service.com
&
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem

dt. Festnetz / Mobilfunknetz)

E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich

Tel.: 0800 447 744

E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz

Tel.: 0800 56 44 33

E-Mail: kompernass@lidl.ch

[I1AN 407367_2207 |
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www‘kompernoss.com
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PDF ONLINE
www.lidI-service.com

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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